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1 1 IlosgcunrenpHad 3alUCKa

2 HGHI/I U 3a4a494 JUCITUITIINHBI

OcHoBHas 1enb Kypca «Bropoii nHocTpaHHBIHN A3bIK ((PpaHIy3CKUI)» — HOATOTOBUTH
BBIITYCKHHKA, BIAJICIOMIETO (PPAHITY3CKUM SI3BIKOM.

3amayn IUCIIUTUIAHBI:

® HAYYHUTh NOHUMATh (PPAHILY3CKHE TEKCTHI PA3HBIX (PYHKIIMOHAIBHBIX CTHIICH U )KaHPOB:
XYIO0KECTBEHHbBIE, HAyYHbIE, Ta3€THHIE;
® HayuyuTh NOHMMATh YCTHYIO pe€Ub Pa3HbIX (PYHKIMOHAIBHBIX CTHIJIEH: pa3roBop Ha
OBITOBYIO TEMY, PENIOPTaXK B CPEJICTBAX MAacCOBOM MH(MOPMALINH, XY/10°KECTBEHHbIN
(¢ubM (HaBBIK ayTUPOBAHHUS);
® HayuyuTh I'PaMOTHO BbIpaXXaThb Ha ()PaHILy3CKOM SI3bIKE€ CBOM MBICIIHM B YCTHOM (opMe;
® [IPUBUTH HABBIK IPAMOTHOTIO MHUCHMA;
e JaTh MpeJCTaBlieHne 00 UCTOPHUH, KYJIbType, reorpaduu, coBpeMeHHon xu3Hu Opannun,
MMO3HAKOMUTH C 3JIEMEHTaMHU KyJIbTYPbI IPYIUX CTpaH (PpaHKOS3BIYHOTO COOOIIECTBA.

3 Ilepedenp IIAHUPYEMBIX PE3YILTAaTOB 06V‘I€HI/I$I 110 JUCIHUITIIMHE, COOTHECCHHBIX C

HHAUKATOpaMHu JOCTHXKECHUA KOMIETCHITUN

Koa u conepxxanue

KOMIICTCHIIHN

ConepkaHne MHIUKATOPOB

KOMIIETEHIA I

IlepedeHp IaHUPYEMBIX
PE3YNBTAaTOB OOyUEHUS 110
JUCLUIUIAHE

[1K-3. Cnocoben
paszpabaTbiBaTh U
TECTHPOBATh HOBBIC
POrpamMMBbI 1

uHTepdecyl cucteM

I1K-3.1. 3HaeT TeXHOJIOrun
pa3pabOTKU U TECTUPOBAHUS
IPOrPaMM, S3bIKU
POrPaMMHUPOBAHUS U
CTaHJIAPTHI Ha MPECTABICHUS
pe3yJIbTaTOB aHAJIM3a U
IPOCKTHPOBAHMS,

I1K-3.2. YMeeT ucIobp30BaTh
HHTCTPUPOBAHHBIC CPEJIbI
pa3pabOTKH, BKIKOYAS
Cpe/CTBa BU3YaJIbHOTO
IPOTPaMMHUPOBAHUS, YMEET
UCIOJIb30BaTh CPENCTBA
aBTOMAaTHU3allMH JTAIlOB
aHaJIM3a U MPOEKTUPOBAHMS,
I1K-3.3. meer
MPAKTHYECKUN OTIBIT
pa3paboTKU U TECTUPOBAHUS

IMPUKJIIAJHBIX ITPOTrpaMM.

3HaTh: OCHOBHBIE ITpaBHIIA
(bpaHITy3CKON TpaMMaTHKA U
(hOHETUKH; UMETh HEOOXOTUMBIH
JUIs OOILIEHUS JIGKCUUECKUH 3arac
YMeTh: o01marbes Ha
(bpaHIly3CKOM SI3BIKE

Brnazners: roToBHOCTHIO
MPEIOCTABIIATH PE3YIbTATHI
uccienoBanus B GopMax OTUETOB,
pedepaToB, myOoIuKaui U
NyOIMYHBIX 00CYKIECHUI




4  MecTO IUCIUILUIAHEL B CTPVKTYPE 00pa3oBaTEIbHOM IIPOTPAMMEI

JlMcuuIuIiHa OTHOCUTCS K BAPHATUBHON YacTH OJI0Ka AUCHUILIMH Yy4eOHOTO IIaHa.

J1st 0OCBOCHMS JUCUUILIMHBI HEOOXOIUMBI 3HAHHS, YMEHHS U BIaJeHUS, C(HOPMUPOBAHHbIE
B XOJI€ U3y4YECHUS CIEAYIOINX JUCIUIUIMH U IIPOXOXKIACHUS NPAaKTUK: I1epBbIii MHOCTpaHHBII
S3BIK.

B pesynbraTe 0CBOCHUS AUCIUIUIMHBI (JOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHHS U BIaJICHHS,
HEOO0XOAMMBIE JJIS1 H3YyUEHUS CIEAYIOMNX TUCIHUIUINH U TPOX0XKAeHUs npakTtuk: [ A

5 2 Crpykrypa IUCLHUILIUHBL

Cemectp | Tun yueOHBIX 3aHATHIA KomnnuectBo
9acoB
6 [IpakTuueckue 3aHATHS 42
7 [IpakTiueckue 3aHATHS 42
8 [IpakTuyeckue 3aHATHSI 56
Bcero: 140

O6bemM auCHUIUTHHBI (MOIYISI) B hOpME CaMOCTOATEILHON PabOThI 00YIAFOIITUXCSI

coctaBiieT 220 akageMHUYECKUX YacOB.

6 3 ConepxaHue TUCIUTIIUHBI

PoneTHKA

I'macubie. Aptukynsuus rinacHeiX. HocoBbie riacHbie. CoriacHble. ApTUKYISIAS
COTJIACHBIX.

Crnoronenenue. ¥YaapeHue B pedeBoM notoke. Purmudeckas rpynmna. Csi3bIBaHHE 3BYKOB
B peueBoM notoke. CrerieHre 3ByKOB B peueBoM notoke. [IponsHecenue u BoimnaaeHue 0erioro
3ByKa [0] B peueBoM motoke. [h] Hemoit u [h] mpuasixarenbHbIH. Dau3usl.

Menoauka npeioxkenus. UHTOHAIMOHHBIE PUCYHKH Pa3IMYHBIX TUTIOB MPEIOKEHHI:
MIOBECTBOBATENILHOE MIPEATIOKEHUE, BOIIPOC, BOCKIIMIIAHUE, OTPULIAHUE, TPOCh0a, MPUKa3.

[IpaBuna yrenus. Tpanckpunuus. [Ipon3HoIIEHNE YUCTUTETbHBIX.

I'pammatrika
1. Le nom. Espéces de noms. Féminin des noms. Pluriel des noms.

2. L’article. Article défini. Article indéfini. Article partitif. L’article contracté. Emploi de
I’article. L’article et le préposition de.

3. L’adjectif. Feminin des adjectifs. Pluriel des adjectifs. Degres de comparaison des
adjectifs. Adjectifs employés comme adverbes. Adjectif interrogatif quel.

4. Le pronom.

e Pronoms personnels. Pronoms personnels conjoints. Pronms personnels complément
d’object direct (C.0.D.) Pronoms personnels complément d’object indirect (C.O.1.) Le
neutre. Pronoms personnels tonique. Pronom réfléchi soi. Pronom personnel en.
Pronom personnel y. Place des pronoms personnels. Place des pronoms personnels a
I’impératif. Place des pronoms personnels a I’intérrogatif.

e Pronoms relatifs. Pronoms relatifs simples. Qui. Que. Quoi. Ou. Dont. Pronoms
relatifs composés.

e Pronoms démonstratifs. Pronoms démonstratifs simples. Pronoms démonstratifs
composés. Pronoms démonstratifs neutres ce, cela, ceci, ¢a.




e Pronoms possessifs.

e Pronoms interrogatifs.

e Pronoms et adjectifs indéfinis. On. Quelque (quelques). Quelqu 'un (quelques-uns).
Chaque. Chacun. Autre. Certain (certains). Tel. Aucun. Nul. Méme (pronom, adjectif
ou adverbe). Tout (pronom, adjectif au adverbe).

5. L’adverbe. Adverbes terminés an —ment. Adverbes terminés en -amment, -emment. Degres
decomparaison des adverbes.

6. Lanégation. Non. Pas. Ni ... ni. Personne. Rien. Jamais. Plus. Nulle part. Point, guére. Ne
explétif. Locution restrictive ne ... que.

7. Le verbe.

e Mode indicatif. Présent. Futur simple. Futur dans le passé. Futur immédiat (proche).
Futur immédiat dans le passé. Futur antérieur. Futur antérieur dans le passé. Passé
composé. Passé simple. Imparfait. Imparfait et passé composé. Durée et succession.
Plus-que-parfait. Passé immédiat (passé récent). Plus-que-parfait immédiat. Passé
antérieur. Concordance des temps de I’indicatif.

e Mode impératif.

e Mode conditionnel. Conditionnel présent. Conditionnel passé. Expression de
I’hypothése. L hypothese sur le futur. L’hypothése sur le présent. L hypothése sur le
passé. Autres emplois et valeurs du conditionnel.

e Mode subjonctif. Présent du subjonctif. Passé du subjonctif. Imparafait du subjonctif.
Plus-que-parfait du subjonctif. Le subjonctif dans les propositions subordonnées
complétives. Le subjonctif dans les propositions subordonnees relatives. Le subjonctif
dans les propositions subordonnées circonstancielles. Alternance subjonctif / indicatif
Le subjonctif dans les propositions indépendantes.

e Formes non personnelles du verbe. Participe présent. Participe présent et ’adjectif
verbal. Participe passé. Participe passé composé. Gérontif. Infinitif. Constructions
causatives. Faire + infinitif. Laisser + infinitif. Proposition infinitive.

e Forme passive.

e Verbes pronominaux. Especes de varbes pronominaux. Verbes réfléchis. Verbes
réciproques. Verbes non réfléchis. Verbes a sens passif. L’accord du participe passé
des verbes pronominaux avec le sujet et les compléments.

e Conjugaison. Verbes du I* groupe. Verbes an —oyer, -uyer, -ayer. Verbes qui
prennent un accent grave. Verbes qui double la consonne finale. Verbes du 11° groupe.
Verbes du I11° groupe. Verbes auxiliaires avoir, étre. Verbes en —endre, -ondre.
Verbes en —aitre. Verbes en -frir, -vrir. Verbes en -uire. Verbes en -eindre, -aindre, -
oindre. Verbes du type partir. Verbes du groupe dire. Verbes du groupe prendre.
Verbes du groupe tenir, venir. Autres verbes: aller, apercevoir, , s asseoir, battre,
boire, conclure, courir, croire, cueillir, devoir, écrire, faire, falloir, interrompre, lire,
mourir, naitre, perdre, plaire, pleuvoir, pouvoir, recevoir, rire, savoir, suffire, suivre,
se taire, valoir, vivre, voir, vouloir.

8. _Lasyntaxe. La structure de la phrase. La négation et Iinterrogation. Discours indirect.
Question indirecte. Mise en relief. Coordination. Expression du lieu, du temps, du but, de la
cause, de I’opposition, de la conséquence, de la concession, de la comparaison. Les
prépositions.

Jlekcuka

1. ITpuBerctBue. 3HakomMcTBO. Pacckas o cebe.

ITopTpeT uenoBeka, ero BHEIIHUE XapaKTEPUCTUKH, YEPTHI XapakTepa.
Cembs, poncTBeHHble cBs3U. [Ipodeccun.

2. Yucna. Bpems. Jlatel, 1HU HeenH, MecsLbl, BpEMEHA rOJ1a.
IIpazguuku. Tpaguuun.



3. Pacmionoxenue npeaMeToB B MPOCTPAHCTBE.

I'opoa. Yaununoe neuxenue. Tpancnopr. Pasznudsble IPOUCIIECTBUS.

XKunbe. Mebenb. beiToBast TeXHUKA.

Otenu, areHcTBa MO0 HEABMKUMOCTH. OOBSBICHHS O MOKYIKE/TIPOAAXKE U CheME/CIIauM JKUIIbS.

4. CBoboanoe Bpemsi. Pazprneuenus. OOmeHue ¢ Apy3bIMU.
Kanukynsl, otiiyck. I[lyremectBus. [loesn, camoiier, aBTOoMOOMIIb, KOPaOJIb.

HocronpumeuarensHoctu. Myseun. Cnoprt. Teatp. Kuno.

5. Ena. Marasunsl. Pecropansl. KynunapHsie perientsl.
Tpanuunonnsie 6mrona OpaHiuu U cTpad ppankoPoHHH.

6. llseta. Onexxna. Mona. Marasunsl (nmpoaosnpkeHue). JeHsru.

7. Knumar. Iloroga. ['eorpadust @panuun.

AnmuuuctpatuBHoe aenenne @pannun. [IpoBuHImy.

DKOJIOTHS, 3alATa OKpYyXaromeil cpeapl. CeabCKoe X035 UCTBO.

8. PaboTa. Opranuzanus npeanpusitus. Hanoru u pacuérel. Hayka. HoBbie TexHOIOTHI.
[IpaBo, 3aK0H, OTBETCTBEHHOCTh. CoLlMaNbHbIE IBUKEHUS U MPOPCOIO3BI.

TpynoBbie cornamieHust U KOHQIUKTHI.

O6pazosanue. lllkona. YauBepcuteT. Pactiopsiiok qHsl.

9. Teno yenoBeka. 310POBbE U MEAMIIMHA.

10. CpenctBa maccoBoii napopmaruu. [Ipecca, renesunenue. [lloy-6usnHec. «3Be31bI».

11. Omonuuu. UyBcTBa. OTHOMIEHUS MEXIY JHOIbMHU.

12. XKXusomnuck. My3sika. JIuteparypa. [Toa3us. IlecHs.
Hcropuyeckue maMsITHUKH, apXUTEKTypa.

13. Pa3nbie ctwin si3bika. JKapronsl. Apro. Juanekrsl.

Crtpa”oBenienue

1. I'eorpadus @panuu. Penved. Knumar. Haubonee uzBectHpie ropoaa OpaHiuu.
AJIMUHHUCTPAaTUBHOE U MOJUTHYECKOE YyCTpoHcTBO Ppaniuu. OpaHily3cKkue MPOBUHIIMH.
[Tapwx u ero gocTonpuMeydaTebHOCTH. OPaHKOPOHUS B MUPE.

2. Ucropusa @panuuu. Beinaroniuecst IMYHOCTH B Uctopun OpaHunm

3. ITopTpeT THIMYHOTO (paHIy3a: ero pachopsIOK JIHS, €ro IPUBBIUKU U JIIOOUMOE
BpeMsInpenpoBoxieHre. MeuTsl ¥ IeHHOCTH (hpaHily30B. Tpaauiiuu, npa3aHuKM.
Kynunapsle penentsl.

4. Cucrema obpaszoBanus. [laHopama colnanbHO-3KOHOMHYECKOM HKHU3HHU CTPAHBI.
CucteMa colManbHOM 3aMThL. ACCOLUAIMU U TPO(COI03bl. 3alUTa OKPYKAIOIIEH CPe/Ibl.

O06pa31bl 0(pUIHATBHBIX THCEM.

5. (DpaHuy3CKa;1 I1033usl. ABTOpCKaH necHs. OCHOBHEIEC BEXHU (I)paHI_Iy3CKOI‘0 nIaHCoHa.



CoBpemeHHOe 1 Kitaccudeckoe uckyccrBo. [Ipecca u tenesunenue. Tearp, kuro. KoMHUKCHL.

7 4 O0pazoBareibHbIE TEXHOJIOTUHA

I[JISI IMPOBCACHUA y‘IC6HI)IX 3aHATHU 110 JAUCHUIITIMHE UCIIOJIB3YIOTCA Pa3JIMYHbIC
oOpa3oBarenbHbIe TEXHOJOTHH. J{J1s opranu3anuy yaeOHOTro IpoIecca MOXKeT ObITh
KCIIOJIb30BAHO AJIEKTPOHHOE O0OyueHUe U (W) TUCTAaHIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHbIC TEXHOJIOTHH.

8 5 OueHka IIaHUPYEMBIX DE3VYIILTATOB 0OYVUCHUS

9 CucremMa OLlCHUBAHUSA

®opma KOHTPOJIS

Makc. xoJIm4uecTBO 0aJIOB

B Teuenue cemectpa:

paboTa Ha 3aHITUSIX 20 6amnoB

KOHTPOJIbHBIE pabOThI, TOMAITHUE 3a/1aHUs 40 6annoB
[IpomexyTouHas aTTecTanus 40 6ay10B
Uroro 3a cemectp 100 GamnnoB

[Tomy4eHHBIN COBOKYITHBIN PE3YJIbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAJUIIMOHHYIO IIKAY OLIEHOK U
B IIIKAJTy OIICHOK EBporerickoil cucTeMbl IepeHoca u HakorwieHus kpeautoB (European Credit
Transfer System; nanee — ECTS) B cooTBeTCTBHM ¢ TaOIHIICH:

100-6annpHas TpajuimoHHas mKana Ixana
IKaiza ECTS
95 - 100 A
8304 OTIIMYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TEHO C

56 — 67 D

50 55 YIIOBJIETBOPUTEILHO E
20-49 FX
0_19 HEY/IOBJICTBOPUTEIIEHO HE 3a4TEHO =

10 Kpurepnuu BeICTaBJICHHS OLICHKH MO JUCIHIIINHE

Bamnsl/ Or1eHka 110

IIkana IHUCLUILINHE
ECTS

KpI/ITCpI/II/I OLCHKU PpE3YJIbTATOB O6y‘~ICHI/IH IO JUCLHHUIIIINHEC

100-83/ | ornmunO/
AB 3a4TEHO

BricraBnsercs oOyyaromemMycs, €Ciii OH ITyOOKO U IPOYHO YCBOMII
TEOPETUUYECKHI U MPAKTUUYECKUI MaTepua, MOXKeT
POJAEMOHCTPHUPOBATH 3TO HA 3aHATUAX U B X0/1€ IPOMEKYTOUHON
aTTeCTallHH.

OOyuaromuiicss UCUepIbIBAIOIIE U JJOTMYECKH CTPOMHO H3/1araer
y4eOHBIN MaTepual, yMeeT yBSI3bIBaTh TEOPHIO C MPAKTHKOM,
CIpaBJISIETCS C pellIeHHeM 3a]1a4u IpoQecCHOHANBHOM HAIIPaBICHHOCTH
BBICOKOTO YPOBHSI CJIOKHOCTH, IPAaBUIILHO 0O0CHOBBIBAET NPUHSTHIE
pereHus.

CB000HO OpUEHTHPYETCS B yUeOHOM U MTpo(hecCHOHAIBHON
JUTEpaType.




Bamnel/

[Ixana
ECTS

OueHka 110
JOUCIHUIIIINHE

Kpurepun orieHKH pe3ybTaTOB 00yUEHHS 110 TUCIUILIIMHE

OneHka no JUCIUINUIMHE BBICTABIISAIOTCS 00ydarolemMycs ¢ yuéTom
pEe3yJIbTaTOB TEKYILIEW U IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIUU.
Komnerenmum, 3akpernyiéHHble 3a JUCIUTUTMHOW, CPOPMHUPOBAHBI HA
YPOBHE — «BBICOKUI».

82-68/

X0poro/
3a4TEHO

BricTaBisiercst 00y4aromemMycsi, €Cii OH 3HaeT TEOPETUUYECKUI U
MPaKTUYECKUM MaTepual, TpaMOTHO U IO CYIIECTBY U3J1araet ero Ha
3aHATHUSAX U B XOJI€ IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluM, HE JOMyCKas
CYIIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.

OO0yuaromuiicst MpaBUIHLHO MPUMEHSET TEOPETHUECKHE TOJIOKEHUS TTPU
pelIeHnr TPaKTUYECKUX 3a71a4 Mpo(hecCuOHATbHON HANIPaBICHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHS CJIOKHOCTH, BJa/ieeT HEOOXOAUMBIMU JIJIsl 3TOTO
HaBBIKAMU U TTPUEMaMU.

JlocTaTouHO XOPOIIIO0 OPUEHTUPYETCS B yueOHOH U MpodecCuoHaTbHOM
JaUTEepaType.

Or1eHKa MO TUCIUTUTNHE BBICTABIISIOTCS 00yUJaIOmEeMycs ¢ YIETOM
pe3yabTaTOB TEKYILEW M MPOMEXYTOYHOM aTTECTALINH.

Kommnereniuu, 3akperiéHHble 3a AUCIUTUTHHON, COOPMUPOBAHBI Ha
YPOBHE — «XOPOIIUI».

67-50/
D.,E

YIIOBJIETBO-
puTeabHO/
3a4TEHO

BricTaBnsiercst oOydaromemycs, €Ci OH 3HaeT Ha 0a30BOM YpOBHE
TEOPETUYECKHI U MPAKTUUECKHUI MaTepHal, 10MyCKaeT OTAeIbHbIE
OLIMOKY IPU €ro U3JI0KEHUH HA 3aHATUAX U B X0JIe IPOMEKYTOUHOM
aTTeCTallUu.

OOyyaromuiics UCIIBITHIBAET OIpeIeEHHbIC 3aTPYAHEHUS B
MPUMEHEHUU TEOPETHUECKUX MOJI0KEHHUH NMPHU PElIeHUH TPAKTHUECKUX
3a7a4 mpoQeccruoHaIbHON HANPaBICHHOCTH CTaHJAPTHOTO YPOBHS
CJIOHOCTH, BJIaJIE€T HEOOXOIMMBIMHU ISl 3TOTO 0a30BBIMH HaBbIKAMU U
MpUEMAMU.

JleMOHCTpHpYET JOCTaTOUHBIN YPOBEHb 3HAHUSI y4EOHOM JIUTEPATYPHI
10 TUCIUILINHE.

OneHka no JUCIUILIMHE BBICTABISIOTCS 00y4arouemMycs ¢ y4ETom
Pe3yNbTaTOB TEKYIIEH 1 MPOMEKYTOUHON aTTeCTaIUH.

Kommnereniuy, 3akpeniéHHble 3a AUCUUIIITUHON, CPOPMUPOBAHBI HA
YPOBHE — «JI0CTATOYHBIN».

49-0/
F,FX

HEY/IOBJICT-
BOPHUTEIBHO/
HE 3a4TEHO

BeicraBiisiercs o0ydaromemMycsi, €Clid OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE
TEOPETUUECKUH M TPAKTUUECKUI MaTepuall, J0MyCKaeT rpyoble OINOKU
IIPY €T0 M3JIOKEHUH Ha 3aHATUAX U B XOJI€ IIPOMEKYTOYHON
aTTECTallMH.

OOyuaronuiicsi HCIIBITBIBAET CEPHE3HBIE 3aTPYAHEHUS B IPUMEHEHUN
TEOPETUYECKHUX I0JIOKEHUN IIPHU PELIEHUH NIPAKTUYECKUX 33144
npo(eccHOHATBbHOM HANPABICHHOCTH CTAHJAPTHOTO YPOBHS
CIIO3KHOCTH, HE BJIaJIEET HEOOXOAUMBIMU Ul 3TOTO HABBIKAMU U
IpUEMAMH.

JleMoHCTpUpyeT pparMeHTapHbIE 3HaHUs y4eOHOM IUTEPATyphI 110
JUCLIMILIMHE.

OueHka 110 JUCHUILIMHE BBICTABIISIFOTCS 00yJaroeMycs ¢ yuéTom
pe3yJIbTaTOB TEKYIIEH U IIPOMEKYTOUHOM aTTECTallUU.

KommnereHuy Ha ypoBHE «JI0CTaTOUHBIN», 3aKPETUIEHHBIE 32
JUCLUILIHHOM, He COPMUPOBAHBI.
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11 Onenouynsle cpeacTBa (MaTEpPUAIIBI) U TEKYIIIET0 KOHTPOJIS VCIIEBAEMOCTH,
IPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAMU 00YYAIOIINXCS 10 JUCIUILINHE

[Ipumepbl KOHTPOJIBHBIX PA0OT

I. Mettez des prépositions ou des articles contractés. (10 points)

1. Notre travail commence ................... huit heures. 2. Pourquoi tu ne réponds pas ...............
coups de téléphone? 3. J’aime travailler ............... I’ordinateur. 4. Pierre ne réussit pas
................ faire tous ses devoirs. 5. Qu’est-ce que tu fais .................. la vie ? 6. Je m’occupe
............... courrier €t ......................... dossiers ................. méme temps. 7. On a beaucoup
de choses .......cccvevnne. faire mais ........ccceevvvennnns notre chef on se débrouille.

I1. Remplissez avec les mots suivants: ce, ces, cette, leur, ma, mon, nos, quel, quelle, tous, tout,
toutes. Attention! Les deux mots ne sont pas utilisés! (10 points)

oo, ca est tres sérieux. 2. Jeparlea .................. amie Anne. 3. A .....ooeeeeene
heure ................... les étudiants sont a I'université. 4. ........ccccoevverennene enfants jouent dans la
cour.

5 les filles aiment le chocolat. 6. ..................... heure est-il? 7. ..cccoovvvennn vin! 8.
Ils bavardent avec .................. frére. 9. oo, bonbons ne sont pas bons.

III. Mettez I’article s’il le faut. (10 points)

1. Vous aimez ............... livres? 2. Michel travaille comme ...................... medecin. 3. Nous
avons beaucoup de ........ccocerueennee clients sérieux. 4. Onest .......ccce.vu.e. amis. 5. Il a
......................... amis. 6. Je n’ai pas de...............c.............. problémes. 7. Est-ce qu’on voit
.................... gens dans ................o..... jardin de Luxembourg? 8. ............... maison de mes
...................... parents est grande.

IV. Répondez aux questions. (10 points)
1. Qu’est-ce que vous faites dans la vie?

V. Mettez les verbes aux formes indiquées. (15 points)
se reunir (nous, ils)

VI. Traduisez en frangais. (25 points)
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Y MmeHs cpodHas paboTa.

[loueMy TbI HE OTBEYaELIb HA BOIIPOCHI?

B Hamieit ctpaxoBoil KOMITAaHWY 9aCTO MOKHO BUIETh OM3HECMEHOB, OAHKHPOB, Bpadyel U Jaxe
WU3BECTHBIX aKTEPOB.

Urto onm aenarot? OHM, KaK BCET/Ia, Pa3roBapuUBaOT O KOMIIBIOTEPAX.

OH XOpo1110 CrpaBIseTcs.

HakanyHe npa3qHUKOB nana NpuHOCUT OYTBUIKY BHHA.

Ceituyac 10J10BHHA JBEHAALIATOTO.

ITo yrpam MbI coOupaeMcs B ouce U 3aHUMaeMcs JejlaMy HallluX KJIMEHTOB.
Ha ctone mHOro koH(eT Bcex COpToB.

10. Bo ckonpkO HauyMHAETCS Ballla Mporysika?

[lepBrlii nHOCTpaHHBIN A3bIK (ppaHily3ckuil). Yacts 2.

Tunosast KOHTpOJBHAs paboTa

I. Remplacez les points par une preposition qui convient (15 points):

1. Michel fait la cour ..........ccooeuene. une fleuriste du quartier. 2. Elle est entrée ............ I
Ecole Normale. 3. Nous sommes allés ...................... AfTIqQUE ..vvveeee mois de
septembre. 4. Je suis tomb¢€ amoureux ..................... un beau Frangais. 5. Il reste toujours
fidele ........ooeiiiii sa femme. 6. J’en aiassez ..................ouennn. ses idées géniales. 7.
Les tourists sont montés .................. haut ................. la tour. 8. Gilbert fait ses études
..................... I’Ecole des Hautes Etudes en Economie, il est ...................... troisiéme
année. 9. Je parle ... MON aMI ..vevvevinieene ma vie. 10. Pierre a téléphoné
..................... sa femme. 11. Onest ....................... février.

I1.Employez les pronoms toniques (5 points):

1. Tafilleet ....ccocooevevennnn , vous voulez vous reposer un peu? 2. Nous allons traduire ce texte
............... —méme. 3. Tu ne connais pas ce gar¢on? ..................... non plus. 4.
....................... aussi font leurs études a la Sorbonne. 5. ....................... seule sait ou est
Charles.

I11. Mettez les verbes au passé composé (15 points):

1. 11 (ne pas tElEPhONEr) .....ccevvveviiecece e a Marie. 2. Cathérine (choisir)
.......................................... une belle veste. 3. 1S (VENIF) ......ccevevviieicice e, @ PATS
mardi? 4. NOUS (N€ Pas ELre) ......ccceeveervererieere e sesiesiesieens trés heureux. 5. lls (ne pas lire)
.............................................. «Notre-Dame de Paris» ? 6. Elle (s’arréter)
................................................ devant le supermarché. 7.0U vous (Mettre) ........ccccceeveveeverernnn.

MES CaNIers? 8. NOUS (FESLEI) ....ccviceecrieciiie ettt cervse e au Brésil. 9. Vous
(MONLET) ..ttt lentement 1’escalier. 10. Je (descendre)
........................................................ au deuxieme étage. 11. Elle (SOrtir) .....cccoovevvvveieiieiiieens
de I’école a 16 heures 30. 12. J& (SOTLI) ..eevveeeereerieriieis eereeeeeieeieeeeee e un porte-monnaie de
ma poche. 13. Elles (s’amuser) ................ccevvvveeveescceeees evennn...... bien. 14, Tu la
(CONMNATLLE) .. veeeieeeiieiieeieeeee e quand? 15. Je (voir)
....................................................... ce film

IV. Traduisez en francais (20 points):

1. OHa BepHysach JOMOH B 4ac HOYHU.

2. AHbec BIOOUIach BO BHYKa 3HAMEHUTOIO KHHOAKTEPA.

3. 51 nymato, uro y Camum 1 Maium — 3T0 HacTosIIasi CTpacTh, 3TO ObLIA 1I000BH € TIEPBOTO
B3IJIs1A.

4. VicnaHka, UTaJdbsHKA WM aHTJIMYaHKA — 3TO HE UMEeT 3HaYeHus !

5. Ha stoT pa3 XaxiuH npumniia 6e3 4eTBepTH JIEBSITh.

6. Buepa mbI Obl1H y 6aOymIky.

7. OH OBLI MJIOXUM YYEHUKOM U Opocuil yuéoy.
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8. Onu c lllanTanb MO3HAKOMUIKCH JIBE HEJIEIU Ha3a/l.
9. 4 xoten HanucaTh KHUTY O cafgax OpaHuuy, s €€ IOYTH HaKcall, 1aXe MOYTH BbIITYCTHII!
10. OH BcTpeuaeTcs ¢ mpoJaBUIUIEH CyliepMapKeTa YKe JIBE HEIeIu.

V. Mettez les verbes a la forme correcte (15 points):

connaitre descendre dire sortir venir
traduction + + + + +
je + + +
tu + +
il + +
elle +
on + +
nous + +
Vous + + +
ils + + +
elles + +
participe + + + + +
passée

[lepBrlii nHOCTpaHHBIN fA3bIK ((paniy3ckuit). Yactu 3-4.

Tunosast KOHTpoJBHAs paboTa

I. Compleétez les phrases par les adjectifs suivants a la forme correcte: ancien, certain, pauvre,
propre, sacré, sale, seul, triste.

1. La Bible et le Coran sont des livres ............c..cooiiiien.t. . 2. C’est un homme
.................... , il n’a ni parents ni amis. 3. La piéce était meublée de meubles
....................... .4.C’estun .................... type, il me fait peur. 5. Cette .....................
pluie ne nous a pas permis de nous promener. 6. Je I’'aivude mes ...............c........ yeux. 7.
..................... gens, ils sont tellement malheureux aprées le départ de leur fils. 8. L’enfant est
rentré de la promenade avec des chaussures ........................... . 9. De nos jours, I’
.................... moulin est devenu musée. 10. Quelle ...................... époque! 11. Ses parents
sont des gens ...........eeiiiiiiiinnnnn , 1Is ne pourront pas lui donner de I’argent. 12.
...................... Pierre pouvait réparer vite ma voiture. 13. Il a sorti de ’armoire une chemise
...................... . 14. J’ai vu par la fenétre une lune ...................... et des champs paisibles.
I5.Un oo, événement a completement changé nos projets. 16. La médecine a

fait des progres .........cooeeeiiiiiinnnnn. .

I1. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps qui conviennent.

1. Situ (TeMATQUET) .ouueneiteee et quelque chose d’intéressant, dis-le-
moi.

2. Sihier tu (Mettre) .........coovvvvieeennnnnn. ton anorak tu (ne pas prendre froid)

3.Etsinous (aller) .......coooeiiiiiiiii e nous promener dans la forét?

4. Si j’avais besoin de I’argent liquide je (aller) ..o a
la banque.

5.51j€ (N€ PAS PATLIT) +.veeneeneeeeienee et et et et en retard, je n’aurais pas
raté le train.

6. Situ es tres bon skieur, tu (POUVOIL) .....o.eueiniiniiiiiiiiiiiiii e participer a la
randonnée qui aura lieu demain.

7. Vous trouveriez facilement le travail si vous (parler) ...................oooiii. plusieurs
langues.

8. Sielles (Manger) .......ccovviieiiiiiii e trop de sucre, elles prendraient du

poids.




9. MeSs amiS (VEINIT) ...uuitittiintt et aee et eaee e e e eaeennes me voir a I’hdpital si vous les
aviez prévenus de mon accident.

10. Si Laure (Se Mari€r) ...occcocereerieseesieseese e seenneens avec Prince William il y a dix ans, elle
(S0 I trés riche maintenant. Mais elle a choisi un pauvre artiste.
11. J’ai un peu froid. (POUVOIr) .....ccecvevieeiiircieeieiieeee e, -vous fermer la fenétre?

12. Si le candidat (reCevoir) ........cceovrverienciiereenn plus de 50% des voix, il sera élu au premier
tour.

III. Mettez, s’il le faut, une préposition au lieu des points.

1. Le dimanche un grand marché .............. fleurs se tient sur cette place. 2. Il n’est pas
question .............. partir en vacances, on a plein de choses .............. faire. 3. Est-ce que le
chefest.............. bonne ou ............. mauvaise humeur? 4. .............. nos jours, le tourisme
est devenu toute une industrie. 5. Tu bavardes trop .............. volant! 6. Michel s’est leve
.............. bonne heure. 7. Je n’arrive pas .............. contrdler mes dépenses, je suis
.............. court d’argent. 8. Il s’est mis .............. genoux devant cette femme qu’il aimait
tant. 9. Des foules de touristes admiraient ........... le chateau de Chambord. 10. .............. le
chemin de retour, nous avons été surpris par un orage. 11. Cette idée m’est venue ............
I’esprit trop tard. 12. Marie est .............. régime. 13. La station se trouve ......... 15 kilométres
.............. notre maison .............. campagne. 16. Cette église se trouve ......... bord de la
riviére. 17. Cette cathédrale date ........... XVlIiéme siécle.

IV. Traduisez en francais.

1. B peun HE MOXKET OBITH O TOM, YTOOBI TTPOJIOJKUTH HEJITABHIOIO TUCKYCCHIO.

. Ecniu MBI He ipuesiemM BoBpeMmsi, 6a0yiika OyJeT B TJI0OXOM HAaCTPOEHUH.

. MBI poskaanu B a3ponopTy OoJibliIe CYyTOK.

. TosbKoO s 3aCHYJ, KaK 3TOT MPOKJIATHIA OyIUILHUK 3a3BOHII!

. BeIBIINIA IPE3UEHT MPOU3HEC 3aMeYaTEIbHYIO PEYb.

. 1 3ammaTut 3a 3TOT MOOUITEHBIHN TeeOH CBOM COOCTBEHHBIE IEHBIH !

. Ecnt OB THI HE IPOTJTIOTHIT CTOJIKO MOMUIOPOB, y T€Os OBl ceiiuac He OOJIeN KUBOT.

8. B necatu kmnomerpax ot Lllaptpa pa3pasunace rpo3a: rpemen rpom, CBepkajia MOJHUS, MET

TOXK/Tb.

9. JIBepb, KOTOPYIO KTO-TO OTKPBLI.

10. 5 exana npsiMo, MeHst 000THAJIA MAIlIMHA, HE BKIIFOYUB MMOBOPOTHUK, S 3aTOPMO3UJIa, HO OHA
MeEHsI cona.

11. OHu BBI3BAJIM MOJUIUIO U CKOPYIO MIOMOIIIb, IPEIOKUIA MHE BBIIUTH U COTJIACUIINCH OBITh
CBUJICTEISIMHU.

12. OH ObL1 3aJ1ep>KaH U TOTIPOIICH MOJUITHCH.

NN B~ WN

[lepBslii nHOCTpaHHBIN sA3bIK ((paniry3ckuit). Yactu 5-6.
TumnoBas KOHTpOJIbHAsS paboTa
Mettez I’article (si nécessaire) ou la proposition de.

1. fils voisins vient d’acheter moto. 2. Je fais sport pour
étre en forme. 3. Il se sert crayon de sa sceur. 4. Je n’ai pas aimé film
dont tu m’avais parlé. 5. café m’empéche de dormir. 6. Il n’y a pas moutarde
dans sauce.
7. Galette des Rois
Prendre deux disques pate feuilletée. Mélanger dans bol 150 g beurre
avec 200 g amandes en poudre. Rajouter bon verre rhum et
cuilléere farine. Etaler cette préparation sur votre premier disque pate dans

plat a tarte et insérer une féve de votre choix. Recouvrir deuxiéme disque

pate. Dorer avec jaune ceuf et parsemer amandes effilées.
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Mettre a four a 200° pendant trois quarts heure. Choisir Roi et
déguster.

Remplacez les mots soulignés par les pronoms qui conviennent.

I nous montrera ses photos.
Le vendeur explique le fonctionnement de la machine aux clients.

J’ai donné les jouets a mon petit frére.
Nicolas n’a pas parlé de son travail a Cécile.
Pense a tes études !
Roger s’est beaucoup attaché a ma fille.
Madeleine boit trop d’alcool.
Elle s’est mise au travail.
Racontez-nous la fin de I’histoire !
Ne dis pas la Vérité a mes parents !
Ou as-tu rencontré ta femme ?
J’ai bu une tasse de café.
Ils sont allés en Egypte.
Martine doit porter ses lunettes a 1’école.
Maman a acheté deux litres de lait.

Reliez les deux phrases par le pronom relatif qui convient.
Elle veut bien me préter son ordinateur. Elle ne s’en sert pas souvent.

Il a recu une bourse. Gréce a cette bourse il pourra continuer ses études.

Papa m’a offert un collier. J’y tiens beaucoup.

Vous rappelez-vous cet hiver ? Cet hiver il a fait si froid.

Pour le dessert il y a des fraises délicieuses. Marie a acheté ces fraises au marche.

IV. Mettez les verbes entre parenthéses aux temps qui conviennent. Faites attention a la
concordance des temps.
Ce matin le chef est arrivé au bureau comme toujours a dix heures, mais il n’avait pas I’air

content. Il m’a demandé a quelle heure je (venir) au bureau. Je lui
(répondre) que je (arriver) a neuf heures moins
cing. Alors il (crier) que ce n’était pas vrai, qu’il
(téléphoner) a neuf heures cing puis a neuf heures dix et que personne ne
(répondre). Alors je lui (répondre) que je
(descendre) chercher le courrier. Alors il (répliquer) que

j’avais d rester une demi-heure a la réception a bavarder avec la réceptionniste parce qu’il a
appelé encore une fois a neuf heurs vingt-cing. A ce moment-la quelqu’un
(frapper) a la porte et un type de service technique (entrer). 1l

(s’excuser) et (demander) si les téléphones
(marcher) bien parce qu’il y avait eu une panne et tous les téléphones de
notre étage (étre) coupés. Le chef (devenir) tout
rouge et il me (demander) de I’excuser et d’oublier ses paroles. Puis il
(ajouter) qu’il (€tre) satisfait de mon travail et que je
(avoir) I’augmentation de salaire a la fin de ’année. 11 me

(promettre) qu’il me (ne jamais parler) sur ce ton.
Tout est bien qui finit bien.
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Mettez les verbes au conditionnel présent ou passé, a l'imparfait ou au plus-que-parfait, selon le
sens.

Pendant mon dernier séjour en France j'ai eu un programme trop chargé. Je

(aimer) visiter le Mont Saint-Michel si je
(avoir) un peu plus de temps.

Vous voyez ces nuages a I'horizon ? Si un orage [rpo3a]
(commencer), nous (ne pas pouvoir) nous promener.
Je réve d'aller en France, mais le voyage codte cher ! Si on me
(proposer) d'y aller comme interprete avec un groupe d'éleves, je ne
(manquer) pas cette occasion.

Tu as refusé cette invitation ? Si on me (proposer) & moi d'aller en France,
jele (accepter) avec joie.
Sl (emporter) en voyage un roman policier, il

(ne pas s'ennuyer) en avion. Mais il n‘a pas suivi mon conseil.
Situ (se servir) moins de ta voiture, tu
(bouger) davantage et tu (étre) en meilleure santé. — Tu as raison, demain

jiirai au bureau en vélo.

Mettez les verbes a I’indicatif ou au subjonctif, suivant le sens :

Je doute que ce garcon (étre) tres sérieux.

Je continuerai a frapper jusqu’a ce que tu (ouvrir) la porte.

Bien qu’il (ne pas pleuvoir), il n’y a personne dans la rue.

On voit bien que vous (ne pas savoir) faire de ski.

Allez tout droit et vous verrez le sentier [Tpoma] qui (descendre) a la mer.
Je cherche un sentier qui (descendre) a la mer.

Le dernier train est pass¢, inutile de les attendre plus longtemps, il est peu probable qu’ils
(venir) maintenant.

Il est probable que je (se tromper).

La mere veut que les enfants (aller) prendre leur douche.

Je pense gque vous (avoir) besoin de mes conseils.

Il est vraiment nécessaire qu'on (construire) une creche dans le quartier.
Je regrette que vous (ne pas pouvoir) assister au match de ce soir.

Il est grand temps que vous le (faire).

Je crains qu’il nous (voir).

Elle est ravie qu’ils (accepter) sa proposition.

12 6 YdeOHO-MeToIMYecKOe U MHHOOPMAITMOHHOE 00ECTICUCHHUE JIUCIIUTIIINHBI

13 Cnucox UCTOYHHKOB U JTUTEPATYPhI

14 OcHoBHas JHUTEpaTypa

1. I'pomoBaT.H., MansimeBa H.U. ®paniy3ckuii s3bIk A HaunHaomux. M.: MI'Y, 1988.

2. Momenckas JI1.O., Qurepnen A.Il. @paniy3ckuii s3bIK. Y4eOHUK JUTIsl HAUMHAIOMMX. MocKBa:
«Bricmras mxonay, 2003 1 no3pHenme n3ganus. 376 c.

3. ITonosa U.H., Ka3zakoBa JK.A. I'pammaruka ¢paniry3ckoro si3bika. [Ipakruyeckuii Kypc.
Mocksa: “Hectop akanemuk”, 2003 u noznHeinmue uznanus. 474 c.

4. Ilonosa MN.H., Kazakosa XK.A., KoBanbuyk .M. ®@panity3ckuii s3bIK. YueOHuUkK. 20-e u3f.,
nepepabd. u gonoaH. M.: «Hectop Axanemuk», 2004. 576 c.

5. llorymanckas JI.JI., FOguna U.A., llIkynaesa M. /1. [Ipaktudeckuii Kypc ppaHIry3cKOTO
s3bIKa, 4.1, 2. Mocksa: “Hecrop akanemuk”, 2005 u mo3nueimme n3nanus. 223 C.

6. Auge H. M. D., Pujols C. L. Martin, Marlhens C. Tout va bien! 1 Methode de francais. Paris:
CLE international, 2005. 128 p.
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7. Auge H. M. D., Pujols C. L. Martin, Marlhens C.. Tout va bien! 2 Methode de francais. Paris:
CLE International, 2005.

8. Auge, H. M. D., Pujols C., Marlhens C., Martin L. Tout va bien! 3 Methode de frangais. Paris:
CLE International, 2005.

9. Bady J. et autres. Grammaire: 350 exercices. Niveau débutant. Paris, Hachette, 1972. 159 p.
10. Cadiot-Cueilleron J. et autres. Grammaire. Cours de Civilisation frangaise de la Sorbonne.
350 exercices. Niveau supérieur I. Paris, Hachette, 1992. 175 p.

11. Delatour Y., Jennepin D., Leon-Dufour M. Grammaire: 350 exercices. Niveau moyen. Nouv.
ed. - Paris: Hachette, 2008.

12. Leroy-Miquel C., Goliot-L’été A. Vocabulaire progressif du francais avec 250 exercices.
CLE International, 2007. 190 p.

13. Martins. C. et autres. Conversations. Pratiques de l'oral. Paris, Didier, 2003. 223 p.
@panIry3cKas NepuoauKa.

Crucok y‘I€6HI/IKOB MOKCT USMCHATHCA U JOIOJHATHCA IO YCMOTPCHUTIO IPCTIO AaBaTECIIA.

15 JlomonHuTeNnbHAS IUTEpaTypa

1. IBanuenko A.W. Ilpaktuka paniry3ckoro s3pika. COOPHUK YIPAKHEHH 110 PYCCKOM peyn.
C-II: «M3maTenscTBO coro3y, 2000. 160 c.

2. sanuenko A.U., Kapamsimena T.B. Tpynnoctu ¢paniry3ckoit opdorpaduu. CIIO.:
«KAPO», 2005. 185 c.

3. Boulares M., Frerot J.-L. Grammaire progressive du francais: Niveau avancé avec 400
exercises. Paris: CLE International.

4. Dominique Ph. et autres. Le nouveau sans frontiéres 1. Paris: CLE International, 2002. 223 p.
5. Dominique Ph. et autres. Le nouveau sans frontiéres 2. Paris: CLE International, 2001. 223 p.
6. Girardet J. et autres. Panorama. Paris: CLE International, 2005. 191 p.

7. Greégoire M., Merlo G. Grammaire progressive du francais: Avec 400 exercices, niveau
débutant. Paris: CLE international, 2004.

8. Gregoire M., Thiévenaz O. Grammaire progressive du francais. Niveau intermédiaire avec 600
exercises. Paris: CLE Inernational, 2003. 271 p.

JlutepaTypa [UIsl UHIMBUYyaIbHOTO YTCHUS

. Camus A. L'Etranger. Pa3ublie nuznanusi.

. Flaubert G. Madame Bovary. Pa3usie uzganus.

. Gavalda A. Poman o BeIGOpY.

. Maupassant G. Nouvelles. Pa3ubie usganusi.

. Mauriac F. Thérése Desqueyroux. Pa3ublic u3aHusl.

. Mauriac F. Le noeud de viperes. Pa3ubie n3nanus.

. Maurois A. Nouvelles. Pasarle u3nanus.

. Mérimée P. Nouvelles. Pa3ubie uzganus.

. Modiano P. Les boulevards de ceinture. Pa3ubie u3nanusi.
10. Pennac D. Poman no BbIOOpY.

11. Proust M. Poman o Be1Oopy.

12. Roland R. Poman o BbI6ODY.

13. Sagan F. Bonjour, tristesse. Pa3Hble u3ganusl.

14. SaintExupéry A. de. Le petit prince. Pasubie u3nanus.
15. Sempé J.-J., Goscinny R. Le Petit Nicolas. Pa3ubie nznanus
16. Simenon G. Poman o BbIOODY.

OO0 0T WN—

Aynuomatepuanbl
Aynmumarepuainsi K Kypcam «Tout va bien!» (1, 2, 3), «<Nouveau sans frontiéres» (1, 2),
«Panorama» (1, 2), «Conversation» u np. 3anucu paano- u Tenenepenad. OpaHiry3ckue mecHH.
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16 Ilepedensb pecypcoB I/IHd)ODMaLII/IOHHO-TeHeKOMMVHHKaHHOHHOfI cetu «MHTEpHET»

HanumonaneHhas anextponnas o6ubnuorexa (HO6) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunast anextponnas oudiaunoreka Www.elibrary.ru
Dnekrponnas oubmuoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru

www.tv5.0rg

www. leplaisirdapprendre.com

www.lemonde. fr

www. lefigaro.fr

www.service-public.fr

www.francaisfacile.com

www. lesechos.fr

www.rfi.fr

WWW.euronews. fr

www. leparisien.fr

www.causeur. fr

www.rue29.fr

17 TlpodeccronanpHble 0a3bl JAHHBIX U MHGOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBI

Joctyn k npodeccnonanpHbIM 0a3am maHHbIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases

WNudopmanioHHbIE CITPABOYHBIC CUCTEMBI:
1. Komncynwrant I[lmtoc
2. Tapant

18 7 MarepuanbHO-TEXHUIECKOE 00eCIIEUeHHE TUCIIATLIMHEI

Jliis oOecrieyeH s TUCIUTUTHHBI HCIIOJIb3YeTCs MaTeprualbHO-TeXHHUYECKas 0a3a
00pa30BaTEIILHOTO YUPESHKICHUSA: YdeOHBIC ayTUTOPUH, OCHAIIEHHBIC KOMITBIOTEPOM U
MPOEKTOPOM IS ICMOHCTPALIMK YICOHBIX MATEPHUAJIOB.

CocraB MporpaMMHOT0 00CCTICUCHHUS:
1. Windows

2. Microsoft Office

3. Kaspersky Endpoint Security

19 8 OOecneuenne O6D330B8.T€JIBHOFO nponecca i Jull ¢ OrpaHu4YCHHBIMHY BOSMOXHOCTAMM
3J0POBbA U HHBAJINJIOB

20

B xone peamm3an JUCHUIIIINHBI UCTIOJIb3YIOTCA CIICAYIOIHUE JOIIOJHUTCIBHBIC METOIbL
O6y‘{eHI/I$I, TCKYHICTO KOHTPOJIA YCIICBACMOCTHU U HpOMeHCYTOqHOﬁ aTTeCTallnuu o6yqa10m14xc;1 B
3aBUCHMOCTHU OT UX UHANBUAYAJIbHBIX 0COOCHHOCTEHA:

® JIJId CIICIIBIX 1 CJ'I3.6OBI/II[5{H_II/IXI JICKIOIHUH O(I)OpMHSIIOTCSI B BUJIC 3JICKTPOHHOT'O JOKYMCHTA,
AOCTYITHOTO € MOMOIIBKO KOMIIBKOTEPA CO CIICLIUATIM3UPOBAHHBIM MTPOTPAMMHBIM 066CH€‘1€HI/I6M;
IMMNCbMCHHBIC 3a/ITaHUA BBITIOJIHAIOTCA Ha KOMIIBIOTEPE CO CIICHUATIU3UPOBAHHBIM ITPOTPaMMHBIM
oOecreuyeHueM U MOT yT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; obecrieunBacTCs WHIANBUAYAaJIbBHOC
PaBHOMEPHOC OCBCIHICHUEC HC MCHCC 300 JIFOKC; JIs1 BBIIIOJIHCHUA 3aJaHUs ITPU HCO6XOI[I/IMOCTI/I
IpeaAOCTABIIACTCA YBCINYHUBAIOIICC YCTpOﬁCTBO; BO3MOKHO TaK)Ke MCIO0JIb30BaHHUE COOCTBEHHBIX
YBCINMYHBAIOIIUX yCTpOfICTB; INUCBMCHHBIC 3a1aHusA O(bOpMJ'ISIIOTCH YBCIIMYCHHBIM H_IpI/I(I)TOM;


http://www.grebennikon.ru/
http://www.tv5.org/
http://www.leplaisirdapprendre.com/
http://www.lemonde.fr/
http://www.lefigaro.fr/
http://www.service-public.fr/
http://www.francaisfacile.com/
http://www.lesechos.fr/
http://www.rfi.fr/
http://www.euronews.fr/
http://www.leparisien.fr/
http://www.causeur.fr/
http://www.rue29.fr/
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9K3aMeH M 3a4€T MPOBOJIATCS B YCTHOW (hopMe MIIH BBIMOJIHAIOTCS B MUCbMEHHOM (popMe Ha
KOMIIBIOTEpE.

® [IIS TIIYXUX U CIa00CHBIIIAINX: JIEKIIUU 0(OPMIISIIOTCS. B BUJIE DJICKTPOHHOTO
JIOKYMEHTA, TH0O0 MPeI0CTABISACTCS 3BYKOYCHIIMBAIOIIAs allllaparypa HHIUBUAYaIbHOTO
M0JIb30BAHMSI; MUCHMEHHBIC 3a[aHNUs BBITIOTHSIIOTCS Ha KOMITBIOTEPE B TUCBMEHHOH (opme;
9K3aMeH M 3a4€T MPOBOJIATCS B MMCBbMEHHOM (hopMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXHO ITPOBEICHNUE B
(dbopmMe TeCTUpOBAHUSI.

® JJIs1 JIMI] C HAPYIIECHUSIMHA OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO anmnapaTta: JeKIHH 0(pOPMIISIOTCS B
BUJIE 3JIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA, JOCTYITHOTO C IIOMOIIBI0 KOMIIBIOTEPA CO
CTIEIUAIM3UPOBAHHBIM IPOTPAMMHBIM 00ECTIEYCHNEM; ITMCbMEHHBIE 3a/IaHUS BBITIOJIHAIOTCS Ha
KOMIBIOTEPE CO CIICIUATTU3NPOBAHHBIM IIPOTPAMMHBIM 00eCTIeUeHHEM; IK3aMEH U 3a4ET
MIPOBOJIATCS B YCTHOM (DOpMeE HITH BBITIOJHSIIOTCS B THCBMEHHOHN (hopMe Ha KOMITBIOTEpE.

[Tpu HEOOXOIMMOCTH TIpeyCMaTPUBACTCS YBETMICHNE BPEMEHH IS TIOJITOTOBKH OTBETA.

[Ipouenypa npoBeaeHHs IPOMEKYTOUHON aTTeCTAlluu AJIsl 00Oy4aroIIXCs
YCTaHABJIMBACTCS ¢ YYETOM MX MHIUBUIYATHHBIX ICHXO(PHU3MUECKIX 0COOCHHOCTEH.
[TpomexxyTodHas aTTecTanus MOXKET MPOBOUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[Tpu mpoBeaeHNY MpOLIEAYPHI OIICHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOYUEHUS IPETyCMaTPUBACTCSI
WCTIOJIh30BAHNE TEXHUYECKUX CPEJICTB, HEOOXOIMMBIX B CBSI3U C WHAWBUIYATbHBIMA
0COOEHHOCTSIMHU 00YUAIOMINUXCSI. DTH CPEACTBA MOTYT OBITh IPEOCTABIICHBI YHUBEPCUTETOM,
WJIH MOTYT MCITOJIB30BaThCsI COOCTBEHHBIE TEXHUYECKUE CPE/ICTBA.

[IpoBeneHune nmponeaypsl OICHUBAHUS PE3yIbTATOB O0YICHUS JOMYyCKAETCS C
WCTIOJIH30BAHMEM JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTENBHBIX TEXHOJIOTHH.

ObecrnieunBaeTcs 10CTyN K HH(GOPMaLMOHHBIM U OMOIMOrpadMueckuM pecypcam B CETU
WnTepHer g kaxxaoro odydaronierocs B popmax, alanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM HX
3/10pPOBbSI U BOCTIPUATHUS HHPOPMAIUH:

® JJIs CJICTIBIX M CJTA0OBUIAIINX: B MEYaTHON (hopMe yBETMYCHHBIM MPUPTOM, B hopMe
ANIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, B (hopme ayauodaiina.

® [T TIIyXUX U CJIA0OCIBIIIAIINX: B TIe4aTHOW opme, B (hopMe SIIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

e 17151 00y4aIOUIUXCS ¢ HAPYILIEHUSIMU ONOPHO-/IBUraTEILHOTO anmapara: B Ie4aTHOU
dbopme, B hopMe IEKTPOHHOTO TOKYMEHTa, B (popme ayauodaiina.

YdeOHbIe ayIMTOPUH [T BCEX BUIOB KOHTAKTHOW M CAMOCTOSITEIILHOM pabOThI, HAyIHAS
OuOJIMOTEeKa U MHBIE TOMEIICHUS U1l 00YUeHHs OCHAIICHBI CIICIIUAIbHBIM 000PY/I0BaHUEM U
Y4eOHBIMH MECTaMH C TEXHHYECKHUMH CPEJICTBAMU O0yUCHUS:

® JUIs1 CIICTIBIX U CJIA00BUISIIUX: YCTPOHUCTBOM JIJIsl CKAHUPOBAHUSI M YTEHUS C KaMepOii
SARA CE; nqucmneem bpaitna PAC Mate 20; npunrepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

® JUIsl TIIYXUX U CIIa00CIBIIIAIINX: aBTOMATH3HPOBAHHBIM PA00OYMM MECTOM JUTSI JIFOJICH C
HapYIIEHUEM CIIyXa M c1a00CIBIIIANINX; aKyCTUYECKUN YCUIIUTEIb U KOJIOHKH;

o /151 00YYAOIIUXCS C HAPYIICHUSIMH OTIOPHO-IBUIaTEIBHOTO arapaTa: MepeIBUKHBIMH,
peryinupyeMbIMu spronomudeckumu napramu CH-1; KoMIbIOTEpHON TEXHUKOM €O
CICIUATBHBIM ITPOTPAMMHBIM 00ECIICUCHHEM.

21 9 MeroauuyecKyue MaTeprUabl
22 IIna”bpl OPAKTUYECKUX 3aHATHHA

& | Buasl yueOHO# pabOTHI DopMbI
Ne | Pazgen 3 e P p

S | (B yacax) TEKYIIETro
/0 | IUCIUILIAHBI/TEMBI 5 O o

O | KOHTaKTHas { KOHTpOJIS




[EEN
(o]

Jlexnuun

[IpomexyTou-
Hasl aTTeCTallUs

JTaGopaTopHbIie

[IpakTHueckue
BaHATHUS

CemuHap
RATITIUAIA

YCIIEBAEMOCTH,
dbopma
IIPOMEKYTOYHOU
aTTecTaluu

3a4éT (3auéT C
OILICHKOM)

UTOTOBast
KOHTPOJIbHAsA
paboTta/3amuTa
MIPOEKTa/ TOKIIAI-
Mpe3eHTalNs

OK3aMCH

AK3aMeH 110
ouneram /
HUTOrOBast

KO HTpOJ'II)HaSI
paborta

HUTOTO:

Bropoit nHOCcTpaHHbIH s13bIK (Ppaniry3ckuit). Yacts 1.

Buner yue6HOM paboThI,

DOopMBI TEKYIIETO

Paznen BKITIOYAsi CAMOCTOSITSIIBHYIO KOHTPOJIS
JIMCIUTITUHBI - paboTy CTYJIEHTOB U YCIIEBAEMOCTH (1O
§ TPYIOEMKOCTh Heoelsam
S (B yacax) cemecmpa)
[}
o o nek- |cemu- |mp. |camo- | Popma
R o
3 5 IWWA | Hapel | 3aH. | croATen | MPOMEKYTOYHOU
g bHAs aTTecTaluu (no
O = pabora cemecmpam)
PA3JIEJI I. 1-6 6 6 -YCTHBIN OTBET HA
Temal.l doHeTuka 3aHSITUH
® TPAHCKPHUIIIIUS - [TucemeHHbIe
® TIJacHEIC JIOMAaITHUE 3aaHus
® HOCOBBIC I'JITACHBIC - [IpoBepka
e Oeruoe [0] TE€XHUKHU YTCHHS
® COrJIaCHbIE - ZOH@B&H urpa
e cCJIOTOoJicJICHUE - AYIUPOBAaHUC
e pUTMHYECKas IpyNIa - CamocTosTeNbHAS
paborta
® CBs3BIBAHHC U
- MuHu-TeCT
CIIETIJIEHUE 3BYKOB B
- JIukTaHT

PEUYCBOM IIOTOKE
¢ JIpaBuJia YTCHUSA

- YCTHBIN 0IIpOC
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Tema 1.2. I'pammatuka

e présent des verbes du
I, 11, 111 groupes

e masculin/féminin des
substantifs et adjectifs

e articles définis,
indéfinis, partitifs,
contracté

Tema 1-3. Jlekcuka

(] HpI/IBeTCTBI/IG,
3HAKOMCTBO, paccKas
o cebe

® BHCIITHOCTH

® YHCIIUTCIBHBIC,
BperI, aThbI

® CeMbs

PA3JIEJI 1.
Tema 2.1 ®ouernka
® yIapeHue B peYCBOM
MMOTOKE
® HHTOHAIMOHHEIC
PUCYHKH Pa3TuIHBIX
TUMOB NPEAJIOKECHHUI
[

7-12

Tema 2.2. I'pammaTuka

e présent des verbes du
I, 11, 111 groupes

e formation du pluriel
des substantifs et
adjectifs

e pronoms toniques

e verbes pronominaux

e adjectifs
démonstratifs et
possessifs

Tewma 2.3. JIekcuka

e npodeccun

® PacMoJOKEeHUE
MpPeIMETOB B
MIPOCTPAHCTBE

e cBOOOJIHOE BpeMs

® pa3BlEYCHUSA

® TOpOJ

-YCTHBIN OTBET Ha
3aHATHU

- [IucemeHHbIC
JIOMAaITHUE 3aaHus
- [TpoBepka
TEXHUKHU YTECHHUS

- Ponesas urpa

- AynupoBaHue

- CamocTosTenbHas
paborta

- MuHnu-tect

- JIuKTaHT

- YCTHBIN onpoc
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PA3EJI 111 6 | 13- 4 6 -YCTHBIN OTBET Ha
Tema 3.1. ®onernka 18 3aHATUU
® CIIOXKHBIE - [TucbmeHHbIE
(doHeTHueckue JIOMaITHUE 3aaHusl
ciy4au - IIpoBepka
® 3aKpeIUICHHUE HaBBIKA TEXHUKH YTCHUS
YTEHUS TEKCTOB. - PosieBas urpa
Tema 3.2. 'pammatuka 4 6 - AyaupoBaHue
e passé composé - CamocTosTenbHas
e verbes auxiliaires paboTa
e prépositions - Munu-rect
e impératif - [AuKTaHT
e futur proche - YCTHBIN onIpoC
e passe recent
e Tewma 3.3. Jlekcuka 4 6
® UEPTHI XapaKTepa
® TIOBCEJIHEBHAS KU3Hb
® TIpa3HUKH
* cma
CyMMaTHBHBIN KOHTPOJIb 19 12 Urorossie
KOHTPOJIbHBIE
paboThI
[TpomexxyTounast 6 |20 3ader ¢ OIeHKOU
aTTecTanus
BCEI'O 42 66

Btopoit nHOCTpaHHsIit 361K ((hpanity3ckmii). Yacts 2.

Bunbr yueOHOM paboTHI,

DopMBbI TEKYIIETO

Paznen BKJIFOYAsl CAMOCTOSTEIbHYIO | KOHTPOJIS
JIMCIUTIITUHBI paboTy CTYJIEHTOB U YCIIEBAEMOCTH (10
) TPYIOEMKOCTb HeoelsaM
% (B yacax) cemecmpa)
s JIeK- | ceMHu | mp. | camo- ®opma
= E oy | - 3aH. | CTOS- NPOMEKYTOYHOM
3 5 Hapbl TejpHa | ATTECTALUM (10
2 g o cemecmpam)
O T pabora
PA3JIEJT IV. 4 11-6 4 4 -YCTHBIN OTBET HA
Tema 4.1 ®onetuka 3aHITUH
® TIOBTOpEHHE - [IuceMeHHbIE
JIOMaITHUE 3aaHus
Tema 4.2. AynupoBanue 2 4 - TIpoBepka
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Tema 4.3. 'pammaruka

TCXHHUKU YTCHUA

e imparfait - PoneBas urpa
e passé composeé et - AyaupoBaHue
imparfait - CamocTrosiTenbHast
e pronoms pabota
compléments d’objet - Munn-tect
direct - JIuKTaHT
e pronoms - YCTHBIN OIIpocC
compléments d’objet
indirect
Tewma 4.4. JIexcuka
e 1BETA
® OJICK]Ia, MOJIa
e MarasuHbl, IOKYITKH
e TI0TOJIA
e KJIMMaT, BpeMeHa
roja
PA3IEJI V. 7-12 -V CTHBIN OTBET Ha
Tema 5.1 @oneruka n 3aHATUA
ayJIMpOBaHUE - [TucbmeHHbIE
Tema 5.2. 'pammatrka JOMAIITHUE 3aIaHug
e pronoms personnels - PoneBas urpa
en,y - AynupoBaHue
e futur simple - CamocTosITeIbHAS
e négation pabota
e pronoms et adjectifs - Munu-Tect
indéfinis - CounHeHune
e pronoms interrogatifs - Ompoc n
e pronoms 00CYXICHHE TI0
demonstratifs MHIMBHIYalbHOMY
Tema 5.3. JIekcuka HTCHHIO
e KuUJbe, MeOelb
® IIyTEIIeCTBUS,
TPaHCIIOPT
® 37I0pOBBE, TEIO
YeloBeKa
Tema 5.4. Jlomamiaee
YTEHHE
A. ne CeHT-DK310MEpH.
MaseHbKHil IpUHII, TIaBbI
I-X111
PA3JIEJI VI. 13-16 -YCTHEBIN OTBET Ha

Tema 6.1. ®oneTnka u
ayJIpoBaHUE

3aHATAN
- Counnenue
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Tema 6.2. I'pammatuka 4 6 - PoneBas urpa
e plus-que-parfait - AymupoBaHue
e future dans le passé - CamocrosTenbHas
e concordance des pabota
temps au présent - Munn-tect
e concordance des - YCTHBII 01IPOC 110
temps au passé CTpaHOBCACHUIO
e discourse indirect
Tema 6.3. CrpaHoBeneHue 4 4
® 3HAKOMCTBO CO
CTPAHOW U3y4aemMoTro
SI3BIKA
e pervoHbl OpaHinu U
WX CTOJIHIIBI
e ®pannus B mupe,
dbpankodonms
e (paHITy3CKas MOI3Us
e (paHIry3CcKas mecHs
CyMMaTUBHBIN KOHTPOJIb 17 10 Urtoroseie
KOHTPOJIbHBIE
paboTHI
[TpomexxyTounast 4 |18 3ader ¢ OIeHKON
aTTecranus
BCET'O 42 66

BTtopoit nHOCTpaHHBIi sI3bIK ((hpaHITy3CKUid

. Yacts 3.

Bunbr yueGHOM paboTHI,

DOopMBbI TEKYIIETO

Paznen BKJIIOYAsi CAMOCTOSITCIIBHYIO | KOHTPOJIS
JIMCIUTIIHHBI paboTy CTYJIECHTOB H YCIIEBAEMOCTH (710
5 TPYAOEMKOCTb HeoesImM
% (B yacax) (&fmecmpa)
S JIeK- | ceMHu | mp. | camo- opMa
= E oau | - 3aH. | CTOfA- IPOMEKYTOIHOM
3| 5 Hapbl TejpHa | ATTECTaLUM (10
2l g o cemecmpam)
O T pabora
PA3AEJI VII. 51(1-6 4 4 -YCTHBIN OTBET HA
Tema 7.1 AynupoBanue 3aHATAN
Tema 7.2. 'pammMaTHKa 6 6 - lIncemeHHbIC

e conditionnel présent
conditionnel passé
discours indirect
infinitif

participe, gérondif

JIOMAIlIHUE 3aJaHUs
- PonieBas urpa

- AynupoBanue

- CamocrosTenpHas
pabota
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Tema 7.3. JIekcuka

® CpelcTBa MacCOBOM
uHpopManun

e TMpecca, TeJICBUICHHE

e oOpa3oBaHue

Tema 7.4. Jlomamraee
YTEeHUE

A. ne CeHT-DK3I01IEpH.
MaseHbKHiI1 TPUHLI, TJ1aBbl
XIV-XXVII

- CounHenue

- Jloknaza no npecce
- Jluckyccnu 1o
npecce,
OO6cyxaeHue
paauo- u
Tenenepenay

- O6cyxienne
JIOMAITHErO YTCHUS

PA3AEJI VIII. 7-12 -V CTHBII OTBET Ha
Tewma 8.1. AynupoBanue 3aHATUU
- [IucemMeHHbIC
Tewma 8.2. 'pammaruka JIOMaIIHNE 3aJaHus
e subjonctif présent - PoneBast urpa
e subjonctif passe - AymupoBaHue
e conjugaison des - Munwu-tect
verbes - révision - Counnenne
e nom, adjectif, article - - Ob6cyxaenne
révision JIOMAIITHErO YTCHUS
Tema 8.3. JIekcuka
e paboTa, yCTPOMCTBO
Ha paboTy, IEHbI U
® 5SMOLIUH, BRIPAKECHUS
YyBCTB
e 11000BB, OpaKk,
OTHOIICHUS MEXIY
JOJIbMU
Tema 8.4. Jlomaminee
YTEHHE
[IpukiroueHus MajJeHbKOTO
Huxkons
PA3JIEJT IX. 13-18 -YCTHBIN OTBET HA

Tema 9.1. HaBeiku nucbMa

Tema 9.2. I'pammaTuka
e propositions
subordonnées
relatives
e pronoms relatifs

e alternance subjonctif /
indicatif

e pronoms personnels —
revision

Tema 9.3. Jlekcuka

e CropT

® TEarp

® KHHO

[ ]

My3€eu

3aHATHH
- CounHeHue

- U3noxeHue

- PoneBas urpa
- Munu-TecT

- [loknan mo
CTPAHOBEICHUIO
- OOcyxaeHue
IIPECChl, KUHO U
MY3bIKH
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Tema 9.4. CrpaHoBeneHue

® aIMUHHCTPATUBHOE U
MOJIUTHYECKOE
ycTpoiicTBO PpaHumun

® JIOCTOTIPUMEYATEIILHO
CTH (paHITy3CKOH
MIPOBUHIIMH

e Opak u cembs BO
Dpannuu

CyMMaTUBHBIA KOHTPOJIb

19

10

Htorosrie
KOHTPOJIbHbBIE
paboThHI

[Ipomexyrounas
aTTecTanus

20

18

DK3aMeH

BCET'O

64

62




26

[Tpunoxxenue 1
23 AHHOTALIMA JUCHUITJIMHBI

Hucuumuinaa «Btopoit WHOCTpaHHBIN s3bIK:  (ppaHmy3ckuil» peanusyercs Ha OTaeleHUU
MHTEIUICKTYaJbHBIX CHCTEM B TyMaHHTapHOW cdepe Kadeapoid MaTeMaTHKH, JOTHKH U
WHTEJUICKTYaJIbHBIX CHCTEM B TyMaHUTapHOU cdepe B 6, 7 u 8 cemecTpax.

[lenb MCHUIUIMHBL: OXBAaTUTh KPYT BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C (PPAHIY3CKUM SI3BIKOM,
3aTParuBarOTCs MIPEUMYIIECTBEHHO ITPAKTUYECKHUE ACTIEKTHI.
3aauu: OBJIAZIETh HUKECIIEYIOIUMU KOMIETEHIIUSIMH.

B pe3ynbraTe 0cBOEHUS AUCHUIIIIMHBI 00 yJarOIIUIICs TOJKEH:

3HaTh: OCHOBHbIE MPaBUiIa (PAHILY3CKON TPaMMaTUKH U (POHETUKU; UMETh HEOOXOAUMBIHN st
OOLIeHUS JIEKCUYECKHH 3amac.

YMeTh: o0mmaThsest Ha GpaHIly3CKOM SI3BIKE.

Bnaners: roTOBHOCTBIO IPEAOCTABIATH PE3YJIbTAThl UCCIIEI0BAaHUS B (hOpMax OTYETOB,
pedepaToB, myOIMKaNUA U MyOJTUYHBIX 00CYKICHUH.

[lo pmucuMIUIMHE TPERyCMOTPEHBI CIEAYIOIIME BHUABI KOHTPOJSA: TEKYIIUA KOHTPOJIb
ycrneBaeMocTd B ()OpMe YCTHBIX OTBETOB Yy JOCKH, BBINOJHEHHS MHCbMEHHBIX JOMAaIIHUX
3aJlaHUNl W HalMCaHUS KOHTPOJIBHBIX paboOT, MPOMEXKYTOUHas arTecTalus B Qopme 3adera c

OILICHKOM B IIIECTOM CEMECTPE U OK3aMEHA B CEIbMOM U BOCBMOM CEMECTpax.

OO6m1ast TpyI0€MKOCTh OCBOCHHS TUCIUIUIUHEI cocTaBiisieT 10 3aueTHBIX euHUIL.



	1 1 Пояснительная записка
	2 Цели и задачи дисциплины
	3 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесенных с индикаторами достижения компетенций
	4 Место дисциплины в структуре образовательной программы
	5 2 Структура дисциплины
	6 3 Содержание дисциплины
	7 4 Образовательные технологии
	8 5 Оценка планируемых результатов обучения
	9 Система оценивания
	10 Критерии выставления оценки по дисциплине
	11 Оценочные средства (материалы) для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине
	12 6 Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
	13 Список источников и литературы
	14 Основная литература
	15 Дополнительная литература
	16 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»
	17 Профессиональные базы данных и информационно-справочные системы
	18 7 Материально-техническое обеспечение дисциплины
	19 8 Обеспечение образовательного процесса для лиц с ограниченными возможностями здоровья и инвалидов
	20
	21 9 Методические материалы
	22 Планы практических занятий
	23 АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

